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Esta revelación la ordenó el mismo Padre y Jesús la anunció a sus apóstoles en el 
Monte de los Olivos, junto con el anuncio de su segunda venida. 

Cuando el reino haya llegado a su plena madurez, estad seguros de que el Padre que está en los 
cielos no dejará de visitaros con una revelación ampliada de la verdad y con una demostración 
realzada de la rectitud, tal como ya ha otorgado a este mundo a aquel que se convirtió en el 
príncipe de las tinieblas, y luego a Adán, que fue seguido por Melquisedek, y en nuestros días, al 
Hijo del Hombre. Mi Padre continuará así manifestando su misericordia y mostrando su amor, 
incluso a este mundo oscuro y malvado. Después de que mi Padre me haya investido con todo el 
poder y la autoridad, yo también continuaré siguiendo vuestra suerte y guiándoos en los asuntos 
del reino mediante la presencia de mi espíritu, que pronto será derramado sobre todo el género 
humano.  176:2.3 

Los intermedios influyeron en los supervisores celestiales para iniciar las peticiones 
que llevaron a la autorización para que se diera la revelación. 

La tarea principal que realizan actualmente consiste en ser los asociados desapercibidos de enlace 
personal de los hombres y las mujeres que componen el cuerpo de reserva planetario del destino. 
La labor de este grupo secundario, hábilmente apoyada por algunos miembros del cuerpo 
primario, fue la que produjo en Urantia la coordinación de las personalidades y de las 
circunstancias que indujeron finalmente a los supervisores celestiales del planeta a tomar la 
iniciativa de unas peticiones que condujeron a la concesión de las autorizaciones que hicieron 
posible la serie de revelaciones de las que esta presentación forma parte. Pero debemos indicar 
claramente que las criaturas intermedias no están implicadas en los sórdidos espectáculos que 
tienen lugar bajo la denominación general de «espiritismo». Todos los intermedios que residen 
actualmente en Urantia tienen una reputación honorable, y no están relacionados con los 
fenómenos de la llamada «mediumnidad»; habitualmente no permiten que los humanos sean 
testigos de sus actividades físicas a veces necesarias, o de sus otros contactos con el mundo 
material, tal como los sentidos humanos los perciben.  77:8.13 

Como verdaderos ciudadanos de Urantia, los intermedios tienen un interés de familia por el 
destino de esta esfera. Forman una asociación decidida que trabaja continuamente por el progreso 
de su planeta natal. El lema de su orden evoca la determinación que poseen: «Aquello que los 
Intermedios Unidos emprenden, los Intermedios Unidos lo realizan».  77:9.3 

 

Llevar a cabo una revelación de época es un proyecto formidable. 

En la mente de los mortales de Urantia — éste es el nombre de vuestro mundo — existe una gran 
confusión en cuanto al significado de palabras tales como Dios, divinidad y deidad. Los seres 
humanos se sienten aún más confundidos e inseguros con respecto a las relaciones entre las 
personalidades divinas designadas con estos numerosos apelativos. Debido a esta pobreza 
conceptual acompañada de tanta confusión de ideas, se me ha encargado (Consejero Divino)* 
formular esta exposición preliminar (Prólogo)* para explicar los significados que deberán 
atribuirse a ciertos símbolos verbales que se van a utilizar más adelante en estos documentos, que 
el cuerpo de reveladores de la verdad, de Orvonton, ha sido autorizado a traducir al idioma inglés 
de Urantia.  

En nuestro esfuerzo por aumentar la conciencia cósmica y elevar la percepción espiritual, nos 
resulta extremadamente difícil presentar unos conceptos más amplios y una verdad avanzada 
cuando estamos limitados por la utilización del lenguaje restringido de un planeta. Pero las 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-176-el-anochecer-del-martes-en-el-monte-de-los-olivos#U176_2_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-77-los-seres-intermedios#U77_8_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-77-los-seres-intermedios#U77_9_3
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instrucciones que hemos recibido nos recomiendan que realicemos todos los esfuerzos posibles 
para transmitir nuestros significados utilizando los símbolos verbales de la lengua inglesa. Se nos 
ha ordenado que sólo introduzcamos términos nuevos cuando el concepto a describir no encuentre 
en inglés ninguna terminología que se pueda emplear para expresar ese nuevo concepto, ya sea 
parcialmente o incluso distorsionando más o menos su significado. 

Con la esperanza de facilitar la comprensión y de impedir la confusión de cualquier mortal que 
pueda leer detenidamente estos documentos, estimamos oportuno presentar en esta exposición 
inicial un resumen de los significados que deberán atribuirse a las numerosas palabras inglesas 
que se van a emplear para designar a la Deidad y a ciertos conceptos asociados de las cosas, los 
significados y los valores de la realidad universal. 

Pero para poder formular este Prólogo de definiciones y limitaciones de terminología, es necesario 
indicar de antemano cómo se van a utilizar estas palabras en los documentos posteriores. Por 
consiguiente, este Prólogo no es una exposición completa en sí mismo; sólo es una guía de 
definiciones, diseñada para ayudar a aquellas personas que lean los documentos adjuntos, que 
tratan de la Deidad y del universo de universos, y que han sido formulados por una comisión de 
Orvonton enviada a Urantia con esta finalidad.  0:0.1 

Los documentos siguientes describen el carácter del Padre Universal y la naturaleza de sus 
asociados del Paraíso, junto con un intento por describir el perfecto universo central y los siete 
superuniversos que lo rodean. Para formularlos tenemos que guiarnos (comisión de Orvonton)* 
por las órdenes de los gobernantes del superuniverso que nos aconsejan que, en todos nuestros 
esfuerzos por revelar la verdad y coordinar el conocimiento fundamental, tenemos que dar 
preferencia a los conceptos humanos más elevados que existen relacionados con los temas que se 
van a presentar. Sólo podemos recurrir a la revelación pura cuando el concepto a presentar no 
haya sido expresado anteriormente de manera adecuada por la mente humana. 

Las revelaciones planetarias sucesivas de la verdad divina contienen invariablemente los conceptos 
más elevados que existen sobre los valores espirituales, como una parte de la coordinación nueva y 
mejor del conocimiento planetario. En consecuencia, para poder presentar a Dios y a sus asociados 
del universo, hemos seleccionado como base de estos documentos más de mil conceptos humanos 
que representan el conocimiento planetario más elevado y avanzado sobre los valores espirituales y 
los significados universales. Cuando estos conceptos humanos, recopilados entre los mortales del 
pasado y del presente que conocen a Dios, sean inadecuados para describir la verdad tal como se 
nos ha ordenado que la revelemos, los completaremos sin vacilar recurriendo para ello a nuestro 
propio conocimiento superior sobre la realidad y la divinidad de las Deidades del Paraíso y del 
universo trascendente donde residen. 

Conocemos plenamente las dificultades de nuestra misión; reconocemos la imposibilidad de 
traducir completamente el lenguaje de los conceptos de la divinidad y de la eternidad a los 
símbolos lingüísticos de los conceptos finitos de la mente mortal. Pero sabemos que un fragmento 
de Dios vive en la mente humana y que el Espíritu de la Verdad reside con el alma humana; y 
sabemos también que estas fuerzas espirituales conspiran para permitir que el hombre material 
capte la realidad de los valores espirituales y comprenda la filosofía de los significados universales. 
Pero sabemos incluso con mayor seguridad que estos espíritus de la Presencia Divina son capaces 
de ayudar al hombre para que se apropie espiritualmente de toda verdad que contribuya a realzar 
la realidad siempre en progreso de la experiencia religiosa personal — la conciencia de 
Dios.  0:12.10 

 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_12_10
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La autoridad más elevada de nuestro superuniverso envió el mandato con su 
autorización para que se dieran los Documentos Urantia. 

Estos treinta y un documentos (Parte I, El universo central y los superuniversos)* que describen la 
naturaleza de la Deidad, la realidad del Paraíso, la organización y el funcionamiento del universo 
central y de los superuniversos, las personalidades del gran universo y el elevado destino de los 
mortales evolutivos, fueron patrocinados, formulados y traducidos al inglés por una elevada 
comisión compuesta por veinticuatro administradores de Orvonton que actúan de acuerdo con un 
mandato promulgado por los Ancianos de los Días de Uversa, ordenando que hiciéramos esto en 
Urantia, planeta 606 de Satania, en Norlatiadek de Nebadon, en el año 1934 d. de J.C.  31:10.22  

Este documento sobre la Unidad Universal es el vigésimo quinto de una serie de presentaciones 
(Parte II, El universo local)* efectuadas por diversos autores y que han sido patrocinadas, como 
grupo, por una comisión de doce personalidades de Nebadon que han actuado bajo la dirección de 
Mantutia Melquisedek. Estas narraciones las redactamos y las tradujimos a la lengua inglesa, 
mediante una técnica autorizada por nuestros superiores, en el año 1934 del tiempo de 
Urantia.  56:10.22 

Este documento, que describe las siete donaciones de Cristo Miguel, es el sexagésimo tercero de 
una serie de presentaciones (Parte III, La historia de Urantia)*, patrocinadas por numerosas 
personalidades, que narran la historia de Urantia hasta la época de la aparición de Miguel en la 
Tierra en la similitud de la carne mortal. Estos documentos fueron autorizados por una comisión 
de doce seres de Nebadon que actuaron bajo la dirección de Mantutia Melquisedek. Redactamos 
estas narraciones y las tradujimos a la lengua inglesa mediante una técnica autorizada por 
nuestros superiores, en el año 1935 d. de J.C. del tiempo de Urantia.  119:8.9 

Este grupo de documentos (Parte IV, La vida y las enseñanzas de Jesús, 77 documentos)* fue 
patrocinado por una comisión de doce intermedios de Urantia que actuaba bajo la supervisión de 
un Melquisedek director de la revelación. La base de esta narración fue suministrada por un 
intermedio secundario que en otro tiempo estuvo asignado a la custodia superhumana del Apóstol 
Andrés.  

Soy el intermedio secundario que estuvo en otro tiempo vinculado al apóstol Andrés, y actúo bajo 
la supervisión de una comisión de doce miembros de la Fraternidad Unida de los Intermedios de 
Urantia, patrocinada conjuntamente por el director que preside nuestra orden y por el 
Melquisedek mencionado anteriormente. Estoy autorizado a redactar la narración de los actos de 
la vida de Jesús de Nazaret tal como fueron observados por mi orden de criaturas terrestres, y tal 
como fueron después parcialmente registrados por el sujeto humano que estaba bajo mi custodia 
temporal. 121:0.1 

[Agradecimientos: Para llevar a cabo mi misión de reexponer las enseñanzas de Jesús de Nazaret y 
contar de nuevo sus acciones, he utilizado ampliamente todas las fuentes de archivos y de 
informaciones planetarias. Mi motivo principal ha sido preparar un documento que no solamente 
ilumine a la generación de hombres que viven en la actualidad, sino que sea igualmente útil para 
todas las generaciones futuras. En la enorme reserva de información puesta a mi disposición, he 
seleccionado aquellas que convenían mejor para llevar a cabo este objetivo. En la medida de lo 
posible, he obtenido mis informaciones de fuentes puramente humanas. Únicamente cuando estas 
fuentes han resultado insuficientes, he recurrido a los archivos superhumanos. Cuando las ideas y 
los conceptos de la vida y de las enseñanzas de Jesús han sido expresados aceptablemente por una 
mente humana, he dado preferencia invariablemente a estos modelos de pensamiento 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_10_22
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-56-unidad-universal#U56_10_22
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-119-los-autootorgamientos-de-cristo-migue#U119_8_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-121-los-tiempos-del-autootorgamiento-de-miguel#U121_0_1
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aparentemente humanos. Aunque me he esforzado en adaptar la expresión verbal para adecuarla 
lo mejor posible a la manera en que nosotros concebimos el sentido real y la verdadera 
importancia de la vida y de las enseñanzas del Maestro, en todas mis exposiciones me he ajustado, 
tanto como ha sido posible, a los verdaderos conceptos y modelos de pensamiento de los hombres. 
Sé muy bien que estos conceptos que se han originado en la mente humana resultarán más 
aceptables y útiles para la mente de todos los demás hombres. Cuando he sido incapaz de 
encontrar los conceptos necesarios en los escritos o en las expresiones humanas, he recurrido en 
segundo lugar a la memoria de mi propia orden de criaturas terrestres, los intermedios. 
Finalmente, cuando esta fuente secundaria de información ha sido insuficiente, he recurrido sin 
dudarlo a las fuentes de información superplanetarias. 

Los memorando que he reunido, a partir de los cuales he preparado este relato de la vida y de las 
enseñanzas de Jesús — además de las memorias que el apóstol Andrés había registrado — 
contienen joyas del pensamiento y conceptos muy elevados de las enseñanzas de Jesús, 
procedentes de más de dos mil seres humanos que han vivido en la Tierra desde la época de Jesús 
hasta el día en que fueron redactadas las presentes revelaciones, o más exactamente estas 
reexposiciones. El permiso de revelar solamente ha sido utilizado cuando el escrito humano o los 
conceptos humanos no conseguían proporcionar un modelo de pensamiento adecuado. Mi misión 
de revelación me prohibía recurrir a fuentes extrahumanas de información o de expresión, hasta 
que pudiera atestiguar que había agotado todas las posibilidades para encontrar la expresión 
conceptual necesaria en las fuentes puramente humanas. 

Aunque he descrito, con la colaboración de mis once compañeros intermedios y bajo la supervisión 
del Melquisedek ya mencionado, los acontecimientos de este relato según mi concepto sobre el 
orden en que se produjeron y en respuesta a mi elección de los términos adecuados para 
describirlos, sin embargo, la mayoría de las ideas e incluso algunas de las expresiones efectivas que 
he utilizado así tuvieron su origen en la mente de los hombres de numerosas razas que han vivido 
en la Tierra durante las generaciones intermedias, incluídos aquellos que viven todavía en el 
momento de efectuar esta tarea. En muchos aspectos, he actuado más como recopilador y 
adaptador que como narrador original. Me he apropiado sin titubeos de las ideas y de los 
conceptos, preferentemente humanos, que me permitían crear la descripción más eficaz de la vida 
de Jesús, y que me cualificaran para reexponer sus enseñanzas incomparables con la fraseología 
más notablemente provechosa y universalmente enriquecedora. En nombre de la Fraternidad de 
los Intermedios Unidos de Urantia, reconozco con la mayor gratitud nuestra deuda hacia todas las 
fuentes de información y de conceptos que se han utilizado para elaborar nuestra nueva exposición 
de la vida de Jesús en la Tierra ].  121:8.12 

Se describe la técnica autorizada. 

Las criaturas intermedias siempre se emplean para establecer contacto con los seres mortales de 
los mundos materiales, tales como los que se efectuaron con el sujeto a través del cual se 
transmitieron estas comunicaciones. Son un factor esencial en estas conexiones entre el nivel 
espiritual y el nivel material.  77:8.8 

En muchos mundos, las criaturas intermedias secundarias mejor adaptadas son capaces de 
establecer diversos grados de contacto con los Ajustadores del Pensamiento de ciertos mortales 
favorablemente constituidos, penetrando hábilmente en la mente donde reside el Ajustador. (Estas 
revelaciones fueron materializadas en la lengua inglesa de Urantia debido precisamente a este tipo 
de combinación fortuita de ajustes cósmicos.) Estos mortales con potencial de contacto de los 
mundos evolutivos son movilizados en los numerosos cuerpos de reserva y, hasta cierto punto, la 
civilización espiritual avanza y los Altísimos pueden gobernar en los reinos de los hombres gracias 
a estos pequeños grupos de personalidades con visión de futuro. Los hombres y las mujeres de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-121-los-tiempos-del-autootorgamiento-de-miguel#U121_8_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-77-los-seres-intermedios#U77_8_8
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estos cuerpos de reserva del destino tienen así diversos grados de contacto con sus Ajustadores a 
través del ministerio intermedio de las criaturas intermedias; pero estos mismos mortales son 
poco conocidos por sus semejantes, salvo en aquellas raras emergencias sociales y urgencias 
espirituales en las que estas personalidades de reserva actúan para impedir la interrupción de la 
cultura evolutiva o la extinción de la luz de la verdad viviente. En Urantia, estos reservistas del 
destino raramente han sido ensalzados en las páginas de la historia humana.  114:7.9 

El Ajustador del ser humano a través del cual se transmite esta comunicación disfruta de un campo 
de acción tan amplio debido principalmente a que este humano manifiesta una indiferencia casi 
completa por toda manifestación exterior de la presencia interior del Ajustador; es en verdad una 
suerte que permanezca de forma consciente completamente indiferente a todo el proceso. Posee 
uno de los Ajustadores más experimentados de su época y de su generación, y sin embargo el 
guardián del destino declara que su reacción pasiva y su falta de preocupación por los fenómenos 
asociados a la presencia en su mente de este polifacético Ajustador es una reacción rara y fortuita. 
Todo esto constituye una favorable coordinación de influencias, favorable tanto para el Ajustador 
en su esfera superior de acción como para el asociado humano desde el punto de vista de la salud, 
la eficacia y la tranquilidad.  110:5.7 

Aprenderéis que aumentáis vuestras cargas y disminuís la posibilidad del éxito tomándoos 
demasiado en serio. Nada puede tener prioridad sobre el trabajo de la esfera en la que estáis — este 
mundo o el siguiente. El trabajo de preparación para la siguiente esfera más elevada es muy 
importante, pero nada es más importante que el trabajo para el mundo en el que estáis viviendo 
realmente. Pero aunque el trabajo es importante, el yo no lo es. Cuando os sentís importantes, 
perdéis vuestra energía deteriorando la dignidad de vuestro ego, de manera que queda poca 
energía para hacer el trabajo. El engreimiento, no la importancia del trabajo, agota a las criaturas 
inmaduras; el elemento yo es el que agota, y no el esfuerzo por alcanzar los objetivos. Podéis hacer 
un trabajo importante si no os volvéis engreídos; podéis hacer diversas cosas tan fácilmente como 
una sola si dejáis fuera a vuestro yo.  48:6.37 

Los intermedios son los expertos ministros que compensan la laguna que apareció después de la 
muerte de Adán y Eva entre los asuntos materiales y los asuntos espirituales de Urantia. Son 
también vuestros hermanos mayores, vuestros compañeros en la larga lucha por alcanzar un 
estado permanente de luz y de vida en Urantia. Los Intermedios Unidos son un cuerpo que ha sido 
sometido a la prueba de la rebelión, y cumplirán fielmente su función en la evolución planetaria 
hasta que este mundo alcance la meta de todos los tiempos, hasta ese lejano día en que la paz reine 
de hecho en la Tierra y haya de verdad buena voluntad en el corazón de los hombres.  77:9.10 

Como la cultura de los intermedios es el producto de unos ciudadanos planetarios inmortales, es 
relativamente inmune a las vicisitudes temporales que acosan a la civilización humana. Las 
generaciones de los hombres olvidan; el cuerpo de los intermedios recuerda, y esta memoria es la 
mina de oro de las tradiciones de vuestro mundo habitado. La cultura de un planeta permanece así 
siempre presente en ese planeta, y en las circunstancias adecuadas, estos recuerdos atesorados de 
los acontecimientos pasados vuelven a estar disponibles; así es como los intermedios de Urantia 
dieron a sus primos carnales la historia de la vida y las enseñanzas de Jesús.  77:9.9 

Las interacciones armoniosas entre la mente y el Ajustador son vitales para el 
proceso revelador. 

A menudo, los Ajustadores supremos y autónomos son capaces de aportar factores de importancia 
espiritual a la mente humana cuando éstos fluyen libremente en los canales liberados, pero 
controlados, de la imaginación creativa. En esos momentos, y a veces durante el sueño, el 
Ajustador puede detener las corrientes mentales, frenar el flujo, y luego desviar la procesión de las 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-114-el-gobierno-planetario-serafico#U114_7_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_5_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-48-la-vida-morontial#U48_6_37
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-77-los-seres-intermedios#U77_9_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-77-los-seres-intermedios#U77_9_9
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ideas; todo esto está destinado a efectuar profundas transformaciones espirituales en las partes 
recónditas superiores de la superconciencia. Las fuerzas y las energías de la mente están así más 
plenamente ajustadas a la clave de los tonos de contacto del nivel espiritual del presente y del 
futuro. 

A veces es posible que se ilumine la mente, que se escuche la voz divina que habla continuamente 
dentro de vosotros, de manera que podéis volveros parcialmente conscientes de la sabiduría, la 
verdad, la bondad y la belleza de la personalidad potencial que reside constantemente dentro de 
vosotros.  109:5.1 

Vosotros, como criaturas personales, tenéis una mente y una voluntad. El Ajustador, como criatura 
prepersonal, tiene una premente y una prevoluntad. Si os ajustáis tan plenamente con la mente del 
Ajustador como para ver con los mismos ojos, entonces vuestras mentes se volverán una sola, y 
recibiréis el refuerzo de la mente del Ajustador. Posteriormente, si vuestra voluntad ordena e 
impone la ejecución de las decisiones de esta mente nueva o combinada, la voluntad prepersonal 
del Ajustador conseguirá expresarse como personalidad a través de vuestra decisión, y en la 
medida en que afecta a este proyecto particular, vosotros y el Ajustador seréis una sola cosa. 
Vuestra mente habrá alcanzado la sintonización con la divinidad, y la voluntad del Ajustador habrá 
logrado expresarse como personalidad.  110:2.5 

Durante los períodos del sueño, el Ajustador sólo trata de llevar a cabo aquello que la voluntad de 
la personalidad habitada ha aprobado previamente por completo mediante las decisiones y las 
elecciones efectuadas durante los momentos en que la conciencia estaba plenamente despierta, 
unas decisiones y elecciones que se han alojado por ello en las zonas supermentales, el campo de 
conexión de las relaciones recíprocas entre lo humano y lo divino. 110:5.3 

Los Ajustadores son los progenitores eternos, los originales divinos, de vuestra alma inmortal en 
evolución; son el impulso incesante que conduce al hombre a intentar dominar la existencia 
material actual a la luz de la futura carrera espiritual. Los Monitores son los prisioneros de una 
esperanza imperecedera, las fuentes de una progresión perpetua. ¡Y cuánto disfrutan 
comunicándose con sus sujetos a través de unos canales más o menos directos! ¡Cuánto se 
regocijan cuando pueden prescindir de los símbolos y de otros métodos indirectos, y transmitir sus 
mensajes directamente al intelecto de sus asociados humanos!  108:6.7 

Para presentar estos documentos, se utilizaron los recursos más elevados posibles 
para la verdad. 

[Presentado (Documento 1)* por un Consejero Divino, miembro de un grupo de personalidades 
celestiales designadas por los Ancianos de los Días de Uversa, sede del séptimo superuniverso, 
para supervisar aquellas partes de la revelación que sigue a continuación y que están relacionadas 
con los asuntos que sobrepasan las fronteras del universo local de Nebadon. Estoy encargado de 
patrocinar aquellos documentos que describen la naturaleza y los atributos de Dios, porque 
represento la fuente de información más elevada que se encuentra disponible para tal fin en 
cualquier mundo habitado. He servido como Consejero Divino en cada uno de los siete 
superuniversos y he residido durante mucho tiempo en el centro paradisiaco de todas las cosas. He 
disfrutado muchas veces del placer supremo de permanecer en la presencia personal inmediata del 
Padre Universal. Describo la realidad y la verdad de la naturaleza y de los atributos del Padre con 
una autoridad indiscutible; sé de lo que hablo.] 

Mientras estoy ocupado (Consejero Divino)* formulando esta exposición (Documento 1)*, la 
sensibilidad personal que posee mi Mensajero Solitario asociado ante la presencia de esta orden de 
Espíritus indica que en este mismo momento se encuentra con nosotros, a menos de ocho metros 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-109-la-relacion-de-los-ajustadores-con-las-criaturas-del-universo#U109_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_2_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-108-la-mision-y-el-ministerio-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U108_6_7
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de distancia, un Espíritu de la orden de los Inspirados, cuya presencia tiene una fuerza del tercer 
volumen. La presencia de una fuerza del tercer volumen nos sugiere la probabilidad de que tres 
Espíritus Inspirados estén actuando en conexión.  

Más de doce órdenes de seres están asociados conmigo en este momento, y de ellos el Mensajero 
Solitario es el único que es consciente de la presencia de estas misteriosas entidades de la Trinidad. 
Además, aunque estamos avisados así de que estos Espíritus divinos están cerca, todos ignoramos 
por igual cuál es su misión. No sabemos realmente si se trata de simples observadores interesados 
en nuestras actividades, o si están contribuyendo efectivamente, de alguna manera desconocida 
para nosotros, al éxito de nuestra empresa. 

Sabemos que los Hijos Instructores Trinitarios están dedicados a la iluminación consciente de las 
criaturas del universo. He llegado a la firme conclusión de que, mediante unas técnicas 
superconscientes, los Espíritus Inspirados Trinitarios también actúan como instructores de los 
reinos. Estoy persuadido de que existe una inmensa cantidad de conocimientos espirituales 
esenciales, de verdades indispensables para alcanzar un alto nivel espiritual, que no se pueden 
recibir de manera consciente; la conciencia del yo pondría efectivamente en peligro la certeza de su 
recepción. Si este concepto es correcto, y todos los seres de mi orden lo comparten, la misión de 
estos Espíritus Inspirados puede consistir en vencer esta dificultad, en colmar esta laguna en el 
programa universal de iluminación moral y de progreso espiritual. Pensamos que estos dos tipos 
de instructores de origen trinitario efectúan alguna clase de conexión en sus actividades, pero en 
realidad no lo sabemos. 19:5.7 

Con la visión exclusivamente espiritual, no puedo (arcángel)* percibir el edificio en el que se está 
traduciendo y registrando esta narración. Un Consejero Divino de Uversa que se encuentra a mi 
lado por casualidad percibe aún menos estas creaciones puramente materiales. El aspecto que 
tienen para vosotros estas estructuras materiales lo discernimos contemplando una contrapartida 
espiritual que es presentada a nuestra mente por uno de los transformadores de la energía que nos 
acompañan. Este edificio material no es exactamente real para mí, que soy un ser espiritual, pero 
por supuesto es muy real y muy útil para los mortales materiales. 44:0.16 

Decir que un serafín cualquiera es inferior a un ángel de cualquier otro grupo no sería exactamente 
cierto. Sin embargo, el servicio de cada ángel está limitado, al principio, al grupo de su clasificación 
original e inherente. Manotia, mi asociado seráfico en la preparación de esta exposición, es un 
serafín supremo y anteriormente sólo ha ejercido su actividad como serafín supremo. Gracias a su 
aplicación y a su servicio dedicado, ha llevado a cabo uno tras otro los siete servicios seráficos, ha 
trabajado en casi todos los campos de actividad abiertos a un serafín, y actualmente tiene el cargo 
de jefe asociado de los serafines en Urantia.  39:0.9 

Hay muchas limitaciones que se aplican a la revelación de la verdad, tanto 
intrínsecas como extrínsecas. 

La revelación es evolutiva pero siempre progresiva. A lo largo de las épocas de la historia de un 
mundo, las revelaciones de la religión son cada vez más extensas y sucesivamente más instructivas. 
La misión de la revelación consiste en clasificar y censurar las religiones sucesivas de la evolución. 
Pero si la revelación ha de engrandecer y elevar las religiones de la evolución, entonces estas visitas 
divinas deben presentar unas enseñanzas que no estén demasiado alejadas de las ideas y 
reacciones de la época en que son presentadas. Por eso la revelación debe mantenerse siempre en 
contacto con la evolución, y lo hace de hecho. La religión revelada ha de estar siempre limitada por 
la capacidad del hombre para recibirla.  92:4.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-19-los-seres-coordinados-de-origen-en-la-trinidad#U19_5_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-44-los-artesanos-celestiales#U44_0_16
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_0_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_4_1
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Puesto que vuestro mundo ignora generalmente el origen de las cosas, incluso de las cosas físicas, 
ha parecido sabio proporcionarle de vez en cuando conocimientos de cosmología. Esto siempre ha 
causado problemas para el futuro. Las leyes de la revelación nos obstaculizan enormemente 
porque prohíben comunicar conocimientos inmerecidos o prematuros. Toda cosmología 
presentada como parte de una religión revelada está destinada a quedarse atrás en muy poco 
tiempo. Por consiguiente, los estudiosos futuros de esa revelación se sienten tentados a desechar 
cualquier elemento de verdad religiosa auténtica que pueda contener, porque descubren errores a 
primera vista en las cosmologías asociadas que se presentan en ella. 

La humanidad debería comprender que nosotros, que participamos en la revelación de la verdad, 
estamos muy rigurosamente limitados por las instrucciones de nuestros superiores. No tenemos 
libertad para anticipar los descubrimientos científicos que se producirán en mil años. Los 
reveladores deben actuar con arreglo a las instrucciones que forman parte del mandato de revelar. 
No vemos ninguna manera de salvar esta dificultad, ni ahora ni en ningún momento del futuro. 
Sabemos muy bien que los hechos históricos y las verdades religiosas de esta serie de 
presentaciones revelatorias permanecerán en los anales de las épocas venideras, pero dentro de 
pocos años muchas de nuestras afirmaciones relacionadas con las ciencias físicas necesitarán una 
revisión a consecuencia de los desarrollos científicos adicionales y de los nuevos descubrimientos. 
Estos nuevos desarrollos los prevemos incluso desde ahora, pero se nos prohíbe incluir en nuestros 
escritos revelatorios esos hechos aún no descubiertos por la humanidad. Que quede muy claro que 
las revelaciones no son necesariamente inspiradas. La cosmología que figura en estas revelaciones 
no es inspirada. Está limitada por el permiso que nos han concedido para coordinar y clasificar el 
conocimiento de hoy en día. Aunque la perspicacia divina o espiritual sea un don, la sabiduría 
humana tiene que evolucionar. 

La verdad siempre es una revelación: es una autorrevelación cuando emerge como resultado del 
trabajo del Ajustador interior, y es una revelación que hace época cuando es presentada mediante 
la actuación de algún otro agente, grupo o personalidad celestial.  101:4.1 

Estos niveles de realidad son unos símbolos prácticos aceptables sobre la presente era del universo 
y para la perspectiva de los mortales. Existen otras maneras de contemplar la realidad desde una 
perspectiva distinta a la de los mortales y desde el punto de vista de otras eras universales. Se 
debería reconocer así que los conceptos presentados aquí son totalmente relativos, en el sentido de 
que están condicionados y limitados por:  

1. Las limitaciones del lenguaje humano. 
2. Las limitaciones de la mente humana.  
3. El desarrollo limitado de los siete superuniversos.  
4. Vuestra ignorancia sobre los seis objetivos primordiales del desarrollo superuniversal, que 

no están relacionados con la ascensión de los mortales al Paraíso. 
5. Vuestra incapacidad para captar un punto de vista, aunque sea parcial, de la eternidad. 
6. La imposibilidad de describir la evolución y el destino cósmicos en relación con todas las 

eras universales, y no simplemente con respecto a la presente era del desarrollo evolutivo 
de los siete superuniversos. 

7. La incapacidad de todas las criaturas para captar el significado real de lo preexistencial y de 
lo postexperiencial — de aquello que está situado antes de los comienzos y después de los 
destinos. 

El crecimiento de la realidad está condicionado por las circunstancias de las eras sucesivas del 
universo. El universo central no experimentó ningún cambio evolutivo durante la era de Havona, 
pero en las épocas actuales de la era superuniversal está experimentando ciertos cambios 
progresivos inducidos por su coordinación con los superuniversos evolutivos. Los siete 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-101-la-verdadera-naturaleza-de-la-religion#U101_4_1
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superuniversos que evolucionan en la actualidad alcanzarán algún día el estado permanente de luz 
y vida, conseguirán el límite del crecimiento establecido para la presente era del universo. Pero no 
hay duda de que la era siguiente, la era del primer nivel del espacio exterior, liberará a los 
superuniversos de aquello que limita su destino en la era actual. La repleción se superpone 
continuamente a la terminación. 

Éstas son algunas de las limitaciones que encontramos al intentar presentar un concepto unificado 
del crecimiento cósmico de las cosas, los significados y los valores, y de su síntesis en unos niveles 
de realidad siempre ascendentes.  106:0.10 

Soy plenamente consciente de que no tengo a mi disposición ningún idioma adecuado para 
explicar claramente a la mente mortal cómo estos problemas del universo se nos presentan a 
nosotros. Pero no debéis desanimaros; todas estas cosas no están totalmente claras ni siquiera 
para las altas personalidades que pertenecen a mi grupo de seres paradisiacos. Tened siempre 
presente que estas profundas verdades relacionadas con la Deidad se clarificarán cada vez más a 
medida que vuestra mente se espiritualice progresivamente durante las épocas sucesivas de la 
larga ascensión de los mortales hacia el Paraíso.31.8) 1:7.8 

Es difícil en verdad encontrar en el idioma inglés [o español] las palabras adecuadas para designar 
y describir los diversos niveles de la fuerza y la energía — físicas, mentales o espirituales. Estas 
narraciones no pueden adaptarse plenamente a las definiciones que tenéis aceptadas para la 
fuerza, la energía y el poder. La pobreza del lenguaje es tal que tenemos que emplear estos 
términos con múltiples significados. Por ejemplo, en este documento la palabra energía se utiliza 
para designar todas las fases y formas del movimiento, la acción y el potencial fenoménicos, 
mientras que fuerza se aplica a las fases de la energía anteriores a la gravedad, y poder a las fases 
de la energía posteriores a la gravedad.  42:2.1 

En todos nuestros esfuerzos por ampliar y espiritualizar el concepto humano de Dios, nos vemos 
enormemente obstaculizados por la capacidad limitada de la mente mortal. También encontramos 
serias dificultades en la ejecución de nuestra tarea debido a las limitaciones del lenguaje y a la 
pobreza del material que podemos utilizar, a efectos de aclarar o de comparar, en nuestros 
esfuerzos por describir los valores divinos y presentar los significados espirituales a la mente 
mortal y finita del hombre. Todos nuestros esfuerzos por ampliar el concepto humano de Dios 
serían casi inútiles si no fuera por el hecho de que la mente mortal está habitada por el Ajustador 
otorgado del Padre Universal e impregnada por el Espíritu de la Verdad del Hijo Creador. 
Contando pues con la presencia de estos espíritus divinos en el corazón del hombre para que me 
ayuden a ampliar el concepto de Dios, emprendo alegremente la ejecución del mandato que he 
recibido de intentar describir más ampliamente la naturaleza de Dios a la mente del hombre.  2:0.3 

Los documentos de Urantia. Los documentos, de los cuales éste mismo forma parte, constituyen la 
presentación más reciente de la verdad a los mortales de Urantia. Estos documentos difieren de 
todas las revelaciones anteriores, ya que no son el trabajo de una sola personalidad del universo, 
sino una presentación compuesta realizada por numerosos seres. Pero ninguna revelación puede 
ser nunca completa hasta que no se alcanza al Padre Universal. Todos los demás ministerios 
celestiales no son más que parciales, transitorios y prácticamente adaptados a las condiciones 
locales en el tiempo y el espacio. Aunque una confesión como ésta quizás pueda reducir la fuerza y 
la autoridad inmediatas de todas las revelaciones, ha llegado la hora en que es conveniente hacer 
estas sinceras declaraciones incluso a riesgo de debilitar la influencia y la autoridad futuras de esta 
obra, que es la revelación más reciente de la verdad para las razas mortales de Urantia. ( 92:4.9 

Hay numerosas órdenes de seres espirituales que ejercen su actividad en todos los dominios del 
universo local y que no son revelados a los mortales porque no están relacionados de ninguna 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_0_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_7_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_0_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_4_9
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manera con el plan evolutivo de ascensión al Paraíso. La palabra «ángel», en este documento, se 
limita intencionalmente a designar a los descendientes seráficos y asociados del Espíritu Madre del 
Universo que se ocupan tan ampliamente de trabajar en los planes de la supervivencia de los 
mortales. En el universo local sirven otras seis órdenes de seres emparentados, los ángeles no 
revelados, que no están conectados de ninguna manera específica con las actividades universales 
relacionadas con la ascensión de los mortales evolutivos al Paraíso. A estos seis grupos de 
asociados angélicos nunca los llamamos serafines, y tampoco nos referimos a ellos como espíritus 
ministrantes. Estas personalidades se ocupan enteramente de las cuestiones administrativas y de 
otros asuntos de Nebadon, unas ocupaciones que no están relacionadas de ninguna manera con la 
carrera progresiva del hombre consistente en ascender espiritualmente y alcanzar la 
perfección.  38:3.1 

El universo local de Nebadon está ahora gobernado por un Hijo Creador que ha terminado su 
servicio de donación; reina con una supremacía justa y misericordiosa sobre todos los inmensos 
dominios de su universo en vías de evolución y de perfeccionamiento. Miguel de Nebadon es la 
611.121ª donación del Hijo Eterno sobre los universos del tiempo y del espacio, y empezó la 
organización de vuestro universo local hace unos cuatrocientos mil millones de años. Miguel se 
preparó para su primera aventura de donación hacia la época en que Urantia estaba adquiriendo 
su forma actual, hace mil millones de años. Sus donaciones se han producido cada ciento cincuenta 
millones de años aproximadamente, y la última tuvo lugar en Urantia hace mil novecientos años. 
Ahora procederé a exponer la naturaleza y el carácter de estas donaciones de una manera tan plena 
como me lo permita mi cometido.  119:0.7 

Se incluyen recomendaciones de los reveladores. 

La revelación es una técnica que permite ahorrar grandes períodos de tiempo en el trabajo 
necesario de clasificar y separar los errores de la evolución de las verdades conseguidas por medio 
del espíritu.  101:5.1 

La naturaleza de Dios puede ser estudiada en una revelación de ideas supremas, el carácter divino 
puede ser contemplado como una descripción de ideales celestiales, pero de todas las revelaciones 
de la naturaleza divina, la más instructiva y la más espiritualmente edificante ha de buscarse en la 
comprensión de la vida religiosa de Jesús de Nazaret, tanto antes como después de haber 
alcanzado la plena conciencia de su divinidad. Si la vida encarnada de Miguel la tomamos como 
trasfondo de la revelación de Dios al hombre, podemos intentar poner en símbolos verbales 
humanos ciertas ideas e ideales sobre la naturaleza divina que quizás puedan contribuir a iluminar 
y a unificar mejor el concepto humano de la naturaleza y del carácter de la personalidad del Padre 
Universal.  2:0.2 

En un universo de universos tan extenso, siempre existe el gran peligro de sucumbir al error de un 
punto de vista circunscrito, al mal inherente a una concepción fragmentaria de la realidad y de la 
divinidad. 

Por ejemplo: la mente humana anhelaría normalmente acercarse a la filosofía cósmica descrita en 
estas revelaciones procediendo de lo simple y de lo finito a lo complejo y a lo infinito, de los 
orígenes humanos a los destinos divinos. Pero este camino no conduce a la sabiduría espiritual. 
Este procedimiento es el camino más fácil para llegar a cierta forma de conocimiento genético, que 
en el mejor de los casos sólo puede revelar el origen del hombre, pero que revela poco o nada sobre 
su destino divino. 

Incluso en el estudio de la evolución biológica del hombre en Urantia, el enfoque exclusivamente 
histórico de su situación actual y de sus problemas corrientes presenta graves objeciones. La 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-38-los-espiritus-ministrantes-del-universo-local#U38_3_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-119-los-autootorgamientos-de-cristo-migue#U119_0_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-101-la-verdadera-naturaleza-de-la-religion#U101_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_0_2
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verdadera perspectiva de cualquier problema sobre la realidad — humano o divino, terrestre o 
cósmico — sólo se puede obtener mediante el estudio y la correlación completos e imparciales de 
tres fases de la realidad universal: el origen, la historia y el destino. La comprensión adecuada de 
estas tres realidades experienciales proporciona la base para apreciar sabiamente el estado actual. 

Cuando la mente humana sigue la técnica filosófica de partir desde lo inferior para acercarse a lo 
superior, ya sea en biología o en teología, siempre corre el peligro de cometer cuatro errores de 
razonamiento: 

1. Puede dejar totalmente de percibir la meta evolutiva final y completa de la realización 
personal o del destino cósmico. 

2. Puede cometer el error filosófico supremo simplificando con exceso la realidad cósmica 
evolutiva (experiencial), lo que conduce a deformar los hechos, a desnaturalizar la verdad y 
a hacerse una idea falsa de los destinos. 

3. El estudio de la causalidad es la lectura atenta de la historia. Pero el conocimiento de cómo 
un ser se vuelve lo que es no proporciona necesariamente una comprensión inteligente del 
estado actual ni del verdadero carácter de ese ser. 

4. La historia por sí sola no consigue revelar adecuadamente el desarrollo futuro — el destino. 
Los orígenes finitos son útiles, pero sólo las causas divinas revelan los efectos finales. Los 
fines eternos no se manifiestan en los comienzos temporales. El presente sólo se puede 
interpretar verdaderamente a la luz de su correlación con el pasado y el futuro. 

Por eso, a causa de éstas y de otras razones, la técnica que empleamos para acercarnos al hombre y 
a sus problemas planetarios es la de embarcarnos en el viaje por el tiempo y el espacio partiendo 
desde la infinita, eterna y divina Fuente y Centro Paradisiaca de toda realidad con personalidad y 
de toda existencia cósmica.   19:1.4 

Pero la evolución de un universo local es una larga historia. Los documentos que tratan del 
superuniverso presentan este tema; los de esta sección, que tratan de las creaciones locales, lo 
continúan, mientras que los documentos siguientes, que se refieren a la historia y al destino de 
Urantia, completan el relato. Pero sólo podéis comprender adecuadamente el destino de los 
mortales de una creación local como ésta, estudiando la narración de la vida y las enseñanzas de 
vuestro Hijo Creador tal como vivió en otra época la vida del hombre, en la similitud de la carne 
mortal, en vuestro propio mundo evolutivo. 32:2.13 

La verdad es viviente; el Espíritu de la Verdad siempre está conduciendo a los hijos de la luz a unos 
nuevos dominios de realidad espiritual y de servicio divino. La verdad no se os da para que la 
cristalicéis en unas formas establecidas, seguras y veneradas. Vuestra revelación de la verdad debe 
ser tan realzada al pasar por vuestra experiencia personal, que ha de descubrir una nueva belleza y 
unos beneficios espirituales reales a todos aquellos que contemplan vuestros frutos espirituales, 
viéndose inducidos en consecuencia a glorificar al Padre que está en los cielos. Únicamente 
aquellos fieles servidores que crecen así en el conocimiento de la verdad, y que gracias a ello 
desarrollan la capacidad de apreciar divinamente las realidades espirituales, pueden esperar 
«compartir plenamente la alegría de su Señor”. Es triste ver a las generaciones sucesivas de 
seguidores declarados de Jesús, decir a propósito de su administración de la verdad divina: 
«Maestro, he aquí la verdad que nos confiaste hace cien o mil años. No hemos perdido nada; 
hemos conservado fielmente todo lo que nos diste; no hemos permitido que se haga ningún cambio 
en lo que nos enseñaste; aquí está la verdad que nos diste.» Pero este pretexto relativo a la 
indolencia espiritual no justificará, en presencia del Maestro, al administrador estéril de la verdad. 
El Maestro de la verdad os exigirá una rendición de cuentas de acuerdo con la verdad que os ha 
sido confiada. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-19-los-seres-coordinados-de-origen-en-la-trinidad#U19_1_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_2_13
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En el mundo siguiente se os pedirá que deis cuenta de vuestros dones y de vuestras gestiones en 
este mundo. Que vuestros talentos inherentes sean pocos o muchos, será necesario enfrentarse a 
una rendición de cuentas justa y misericordiosa. Si los dones sólo se utilizan con fines egoístas y no 
se presta ninguna atención al deber superior de obtener una producción creciente de los frutos del 
espíritu, tal como éstos se manifiestan en el servicio a los hombres y en la adoración a Dios en 
constante expansión, esos administradores egoístas deben aceptar las consecuencias de su elección 
deliberada. 

Cuánto se parece este servidor infiel provisto de un solo talento a todos los mortales egoístas, en el 
sentido de que acusó directamente a su señor de su propia pereza. Cuando un hombre se enfrenta 
con sus propios fracasos, ¡cuánta tendencia tiene a inculpar a los demás, con mucha frecuencia a 
quienes menos se lo merecen! 

Aquella noche, cuando se retiraban para descansar, Jesús les dijo: «Habéis recibido gratuitamente; 
por eso deberíais dar gratuitamente la verdad del cielo, y al darla, esta verdad se multiplicará y 
mostrará la luz creciente de la gracia salvadora a medida que la prodiguéis.»  176:3.7 

Los tiempos están maduros para presenciar la resurrección simbólica del Jesús humano, saliendo 
de la tumba de las tradiciones teológicas y de los dogmas religiosos de diecinueve siglos. Jesús de 
Nazaret ya no debe ser sacrificado, ni siquiera por el espléndido concepto del Cristo glorificado. 
¡Qué servicio trascendente prestaría la presente revelación si, a través de ella, el Hijo del Hombre 
fuera rescatado de la tumba de la teología tradicional, y fuera presentado como el Jesús vivo a la 
iglesia que lleva su nombre y a todas las demás religiones! La hermandad cristiana de creyentes no 
dudará seguramente en reajustar su fe y sus costumbres de vida para poder «seguir» al Maestro en 
la manifestación de su vida real de devoción religiosa a la tarea de hacer la voluntad de su Padre, y 
de consagración al servicio desinteresado de los hombres. ¿Temen los cristianos declarados que se 
ponga al descubierto a una hermandad autosuficiente y no consagrada, que tiene respetabilidad 
social y una inadaptación económica egoísta? ¿Teme el cristianismo institucional que la autoridad 
eclesiástica tradicional esté posiblemente en peligro, o incluso sea derrocada, si el Jesús de Galilea 
es reinstalado en la mente y el alma de los hombres mortales como el ideal de la vida religiosa 
personal? En verdad, los reajustes sociales, las transformaciones económicas, los 
rejuvenecimientos morales y las revisiones religiosas de la civilización cristiana serían drásticas y 
revolucionarias si la religión viviente de Jesús sustituyera repentinamente a la religión teológica 
acerca de Jesús.  196:1.2 

*Las notas entre paréntesis se han proporcionado para una mayor claridad. 

Nota: Se han añadido los títulos en negrita para ayudar a la organización conceptual.  
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